We are his Eucharistic people

Parish Directory/Directorio Parroquial 2

Parish Staff

Rev. David Arcil&dministrator
Rev. Miguel Vergara Associate Pastor

Dave AuldDeacon
John Simmond$)eacon
Felipe Vazquebgeacon
Efrain FloredDeacon

Donna RothmanBusiness Manager
Anne Walket,iturgical Director
Debbie Titusylusic Director

Anne Walkeledding Coordinator

Santa Maria del Popolo School
126 North Lake St.

West School Phone-8492335
Patricia StrandRrincipal

Mass Schedule Horario de Misas
Aida MufioZRE Director Weekend Sabado 7:00 PM en la Iglesia
Phone 849906865 Saturday 5:00 pm Domingo 9:00 AM en el centro parroquial,

Sunday 7:30, 9:00, 10:30 aminthe church,2 : 00 medi o d2za en | a
12:00 in the chapel

Weekday Bilingual Mass/Misa Bilingte
Mondayriday 8:15 am in the chapel, Sunday 7:00 pm in the church
Email: Saturday 8:15 am
santamariadelpopolo@archchicago.org Holy Days
Parish Phone Number: 8:15 am in the chapel
8479498300 9:00 am (during the school year) & 7:00 pm in
the church
Guadalupe Devotiefisursdays 7:30pm in the church Nuestra Sra. De Guadaljpeves 7:30 PM en la iglesia principal
Holy HourWednesdays 3:00pm in the chapel Hora Santamiércoles 3:00 PM en la capilla
Matrimonios

Sacrament of Marriage [osidebenih I del imoni
Arrangements should be made at the Rectory with a priest at least Los arreglos deben hacerse al menos 4 meses antes del matrimonio.

four months in advance. CO':}?:;?;"C:: el P. Arcila
SEE EUIEL BT B2 i . . Sabado de 4:00 a 4:45 PM y los primeros y terceros sabados de
Arrangements should be made at your convenience with one of the . .
. 10:30 a 12:00 PM en la Iglesia.
priests. In case of emergency, please call the Rectory at once

- I Bautizos
Sacrament of Reconciliation Requisitos: Una copia del acta de nacimiento de su hijo/a, si los
Saturdays 4:@045pm and _ padrinos son pareja, se requiere una copia del acta de matrimonio de la
1st and 3rd Saturdays from-12:G0pm in the church. iglesia. De lunes a viernes de 8:30 am, a 7:00pm. Los bautizos son los
Sacrament of Baptism 2ndo y 40 s8bados addmmgosallas: 30 am,

Bring a copy of your babuwgysfficéi n:bdpm. Sigidné dighina prégtinta plede cdmurfcaedessadro r y o f
hours. Baptisms are the first Sundays of the month at 2PM in theprimeras Comuniones y Confirmaciones
chapel. Las inscripciones son en Julio y Agosto de cada afio. Las clases

son de Septiembre hasta Abril.

If you know of some one that is sick at home or in the hospital andQuinceaieras (no es un sacramento) »
would like to receive the Eucharist, please contact the parish office Inscripciones son durante el mes de agosto, en horas de oficina, en la
one of our Eucharistic Ministers of Care or Priests will visit you. rectoria. Para mas informacion por favor comungrgsagsoo.

Si tiene algun ser querido que no puede asistir a misa y quiere recibir la Comunion,

Second Saturdays of the month at 8:15am in the chapel. 1 e s e )



To Open Hearts to God

respond Palm Sunday
8 of the Lord's
Passion

What a day of ups and downs! We start
out with the account of Jesus' triumphant entry
into Jerusalem. In Luke's version, which is pro-
claimed this year, we hear the crowds reprise the
refrain of the angels. In Luke, at Jesus' birth the
angelic choir sang out, "Glory to God in the hig-
hest and on earth peace to those on whom his
favor rests" (2:14). Today, it is the citizens of Je-
rusalem who shout, "Peace in heaven and glory
in the highest," as Jesus rides by. Completing
the circle from angelic to human to every created
thing, Jesus tells the Pharisees who want him to
rebuke the crowd, "If they keep silent, the stones
will cry out!" (19:40). This is a day of exaltation!

But it doesn't take us long to hit the lows
that are also part of this day. The story of the
Passion reminds us that even though Jesus was
hailed as the king riding through Jerusalem, he
was also crucified under that same title: Jesus of
Nazareth, King of the Jews. Yet even as he hung
upon the cross, Jesus' words spoke of forgive-
ness. He prayed, "Father, forgive them, they
know not what they do." He said to the repentant
thief, "You will be with me in Paradise."

In some ways the experience of this day
reflects what happens to us in everyday life. For
the most part, our life is a series of ups and
downs. There are days when things go well, and
days when life seems to treat us badly. What is
called for is a response consistent with a Chris-
tian way of living. In his darkest moments, Jesus
did not give up hope. He promised the thief para-
dise. Jesus also did not give in to vengeance, but
instead forgave. How we live through the ups
and downs of life will reveal how we put into
practice each day the example given to us by the
Savior.

E2010 Liturgical Publications I nc

Confiar Domingo de
EN DIOS Ramos de la
Pasi - n

Sefor

Hoy empezamos la Semana Santa. Las
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To Open Hearts to God

We Honor Mary

Together, creating a better future.

116 NORTH LAKE STREET - MUNDELEIN, ILLINOIS 60060

Santa Maria del Popolo
“Corazon de Maria” Abril 28/2010

Forma Nominacion para Voluntarios
Criterio:
e Se daran tres premios anualmente a: un individuo, organizacion parroquial, ¥
negocio.

Los nominados deben demostrar un compromiso a Santa Maria del Popolo.
Los nominados deben demostrar apoyo en varios eventos parroquiales/funciones en
base voluntaria.

¢ Los nominados deben estar envueltos en la parroquia por lo menos un afio.

Mi nominacion es para:

Individuo (o pareja)
Nombre del nominado:

Favor de proveer un breve resumen del nominado.

Negocio (deben apoyar a Santa Maria del Popolo en funciones parroquiales)
Negocio nominado:
Favor de proveer un breve resumen del nominado.

Organizacién (Grupo de la parroquia)
Organizacién nominada:

Favor de proveer un breve resumen del nominado.

Tel: 847-949-8300 ® Fax: 847-949-23309

http://www.smdpparish.org ® santamariadelpop@aol.com




To Open Hearts to God
We Open Our Doors To Everyone 5

INDULGENCIAS CON OCASION INDULGENCES FOR THE YEAR FOR THE PRIEST
DEL ANO SACERDOTAL

El Papa Benedicto XVI decidié convocar un Afio sact
dotal especial con ocasion del 150 aniversario de le
muerte de san Juan Maria Vianney, cura de Ars, m
delo luminoso de pastor, entregado completamente a
servicio del pueblo de Dios.

The Holy Father Benedict XVI decided to establish a
special Year for Priests on the occasion of the

150th anniversary of the death of St John Mary Vi-
anney, the holy Curé d'Ars, a shining model of a
Pastor totally dedicated to the service of the people

of God.

Durante el afio sacerdotal, que comenzo el 19 de ju : ) )

nio de 2009 hasta el 19 de junio de 2010, el sumo During the Year for Priests which began on 19 June
pontifice concede el don de Ia indulgencia plenaria, 2009 and will end on 19 June 2010,

todos los fieles en que se abre y se clausura el Afithe Supreme Pontiff has granted the Plenary Indul-
sacerdotal, en el dia del 150° aniversario de la piado- 9ency to all the faithful on the days in which the

sa muerte de san Juan Maria Vianneyen el primer Year for Priests begins and ends, on the day of the
juevesdemeso en cual quier ot 150th anniversary of the pious passing of St John

los Ordinarios de los lugares para utilidad de los fieles Mary Vianneyon the first Thursday of the montfor
on any other day established by the local Ordinaries

Para ganar la indulgencia se requieren los si- for the benefit of the faithful.
guiente pasos:

Steps for the lay faithful to receive indulgence

%' Eg |C Is t) : i g | | Z a EL 2 ?re In ts ,? 2 ‘1. Receive the Sacrament of Reconciliation Co
"ni-n en el d2a asianad :2. Attend Mass and receive communion onthe -
cia 9 day assigned to grant the indulgence

3. Pray for priests

3. Orar por los Sacerdotes 4. Pray for the intentions of the Holy Father

4. Ofrecer oraciones por las intenciones del Roma-

no Pont2fice. To allow the faithful to grant the Plenary Indul-

Para favorecer a los fieles ganar la indulgencia ple- 9ency, Santa Maria del Popolo, parish offers
naria, Santa Maria del Popolo ofrece confesiones Confessions from 6:15pm to 7:15pm and the cele-
de 6:15pm a 7:15pm 1y | a brationofthe Holy Mass at 7:30pm at the church { 4

Misa a las 7:30 pm en la Iglesia, los siguientes pri- On these following first Thursdays of every

meros jueves de cada mes: month.
Jueves 4 de Marzo Thursday, Marlchsf'.th
Jueves 1 de Abril (Jueves Santo) Thursday, April 1th (Holy Thursday)
Jueves 6 de Mayo Thursday, May 6
Jueves 3 de Junio Thursday, June 3
¢Queé son las indulgencias? What is an indulgence?
La indulgencia es | a I apijndulgence is a remission before God of the &

temporal por los pecados, ya perdonados, en cuanto temnoral punishment due to sins whose guilt has

la culpa, que un fiel dispuesto y cumpliendo determi 5-aady been forgiven, which the faithful Christian
hadas condiciones consigue por mediacion de la gle\ g i duly disposed gains under certain pre-
sia, la cual, como administradora de la redencion, dis goijneq conditions through the action of the
tribuye y aplica con autoridad el tesoro de las satisfac oy, oy which, as the minister of redemption, dis-
ciones de Cristo y de los santos. La indulgencia es pa nonses and applies with authority the treasury of
cial o plenaria segun libere de la pena temporal debiy, o savistactions of Christ and the saints. An in-
da por los pecados en parte o totalmente. Todo fie dulgence is partial or plenary according as it re-

B B o 2% moves either pat o al of the temporal puish
910, 9 P “ment due to sin. The faithful can gain indul-

como plenarlas Catecismo de la Iglesia Catdlica N. 1471 gences for themselves or apply them to the dead.
Catechism of the Catholic Church, N.1471
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To Open Hearts to God

We Spread Joy and Pe:

Special Prayers for...

SUNDAY, March 28th,

Palm Sunday of
John Gecewidzsther Hall, Chad
Brown

MONDAY, March 29nd
Monday of Holy Week

TUESDAY, March 30th,
Tuesday of Holy Week
Robert Zimmerman, Margo McG
Eleanor Hill

WEDNESDAY, March 31st,
Wednesday of Holy Week
Edward Hill

THURSDAY, April 1st,
Holy Thursday
Yolanda Gregory

FRIDAY, April 2nd,
Good Friday of
Vito Lampugnano, Erich Radaka

SATURDAY, April 3rd,
Holy Saturday
Michael Simmons, John Gecewicz

SUNDAY, April 4th,
Easter Sunday the Resurrection
the Lord
Patrick R. Wilson, John Gecewicz,
Robert Zimmerman, Lloyd Hellem

John Gilles, Eleanor Hill, Edward G.
Edward Hill, Harvey Bruecks, Loraine

Bruecks, Dave Bruecks, Luke P. Iv
Sr., Jack O. Ray, Ted A. Ray, John
Wachholder, Evelyn Wachholder,
Jeremiah Lukenbill

We as a parish continually pray fol
our parishioners that are sick.
Alberta Acosta, Althala Garcia, Berth
Garcia, Christine Walters, Debbie
Ostrander, Jesus Hernandez, Jesus
Morales, Jim Jessup, Jose Antonio
Gonzalez Suarez, Juan Bueno, Juan
Maria Chavez, Maria Julia Ceja, Mari
Julia Hernandez, Maria Zamora, Mar
Kelroy, Paulo Cruz, Ramona Mata,

Richard Chudd, Robert Salazar, Robgr
Madulara, Rodolfo Lopez, Rose Nixop,

Virginia Salazar

\Yi
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Golden Wedding
YaN VT Anniversary) NMass

The Golden Wedding Anniversary
Mass will be held on Sunday,
September 19, 2010 at 3 PM at St.
John Brebeuf, 8307 N. Harlem Ave.,
Niles, IL.

Couples married in 1960 interested in
attending this celebration should
contact their parish to register.

For further information call the Family
Ministries Office at 312.534.8351 or
visit the website:

www . familyministries.org.

Misa 0e Anivervsario
ay e ¢ Boodas 0e Oro

La Misa de Aniversario de Bodas de
Oro sera el domingo, 19 de
septiembre a las 3:00 p.m. St. John
Brebeuf, 8307 N. Harlem Ave., Niles,
1.

Las parejas que se casaron en 1960 vy
estan interesados en asistir esta
celebracion deberan hablar a su
parroquia para registrase.

Para mas informacion llame a la
Oficina de Ministerio para la Familia al
312.534.8351 o visite la pagina web:
www . familyministries.org

&2 Family Ministries

ARCHDIOCESE OF CHICAGO




To Open Hearts to God

We Serve 4

Are you in need of healing?
If so read the below information, this could change
your life!

REFLECTIONS ON THE
STATIONS OF THE CROSS

Following what the Pope did in
2002 when he asked some re-

Every third Monday of the month Santa Maria del

Popolo will host a Charismatic Healing Mass porters to write portions of the
ﬁ/luallmgi/ggrl %alendars m April 19t reflections of the Stations of|the
May 17 th Cross, we are inviting our parish-
Santa Maria Chapel, June 21 st loners to also write a short reflec-
116 North Lake Street, Mundelein, IL 60060 | July 19 tion of the Stations of the Crpss.
August 16th These will be read at the Stations
7:00 pm Praise & Worship September 20th of the Cross during our Goog
7:30 pm Healing Mass Fridaydos 3:00 p
on April"® Please write a ret
Questions, call : (847) 949 -8300 or www.smdpparish.org flection on one Station of the
All are wel come. Wedl | see you t h@dsseahd submititto the Rec-

tory no later than March 26. |It
should be no longer than onge

PRAYING WITH THE PSALMS letter size page double spaced.
THE LITURGY OF THE HOURS ON THE EASTER TRIDLIUM either give us your

name, phone number, or you can
just be anonymous. We will se-
lect the most suitable reflections
which will be read by a Church
Lector. The name of the Stations
of the Cross are the following: 1

© The Divine office, or Liturgy of the Hours is thfe JeSuS is Condemned to Die/ 2

“ ancient and official form of prayer of the Jesus Carries His Cross./ 3 Je-
Catholic Church. sus Falls the First Time./ 4 Jesus

Meets His Mother. / 5 Simon
Helps Jesus Carry His Cross. / 6
Veronica Wipes Jesus' Face. / 7
Jesus Falls the Second Time. / 8

Salvados por Cristo Jesus Meets the Women of Jeru-

. . salem. / 9 Jesus Falls the Third
Recuerda que todos los jueves se reunen Time. / 10 Jesus is Stripped / 11

los viernes a las 6:30pm en el salén 101, l0- | Jesus is Nailed to the Cross|. / 12
calizado debajo de la iglesia, nos reunimos | Jesus Dies on the Cross. / 13
para compartir la experiencia de Cristo ven y | Jesusis Taken Down from the

. . Cross. / 14 Jesus is Laid in the
participal!l Tomb

~.+=. We invite you to pray the Liturgy of the Hours
1= the morning prayer- on Holy Thursday, Good
= = Friday and Holy Saturday at 8:00am in the
~{: Chapel. (30 minutes)




To Open Hearts to God

Parish Notes
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Lecturas Dominicales

Primera Lecturd:c 19, 280

Salmo responsoriak2:2:My God,
my God why have you abandoned
me?

Segunda Lectunz: 50, 4
Evangelio= Lk 19:38

"B endito el rey

gue viene en el nombre del
Sefor! jPaz en el cielo
y gloria en las alturas!"

Excerpts from the Lectionary fo
CCD.

Lecturas para la semana del
28 de marzo del 2010

Domingo:  Lc 19, 280/Is 50, 4

-7/Flp 2,41/Lc 22,

14-23,56 0 23; 1

49

Is 42, 7/Jn 12,1

11

Is 49, H/Jn 13, 21

33. 3638

Is 50, ©/Mt 26, 14

25

Juevedvlisa del Santo Crisma: Is

61, 13. 6. ®/Ap 1,
58/Lc 4, 181

Misa vespertina de la Cena del

Sefor: Ex 1281 1114/1 Cor 11, 23

-26/Jn 13,-15

Viernes: Is 52,-183, 12/Heb 4,-14

16; 5, P/In 18,-119, 42

Sabado: Vigilia Pascual: Ga2, 1

201, 1. 281/Gn 2218

Domingo siguiente: Hch 10, 34.

3743/Col 3,-4 0 1 Cor 5;&Jn 20,

190Lc24,-12

Lunes:

Martes:

Miércoles:

| Week at a glance i
&

Monday, e Reconciliations 6:30pé church
March 29th, | Bingo 6:45pnd parish center =
e Boy Scouts troop 195 7:00@mroom 109 : ”i
e Charismatic group 7:00pinSanta Maria room .I. H]
Tuesday, e School Ribbon Ceremony 1:30pnthapel
March 30th, | Karate class 6:00pinparish hall
e Choir practice 7:00pt church
e Spanish 9:00am choir practice 7.0@a8t . Annds 1
e Charismatic group 7:00pinSanta Maria room
e Charismatic group 7:00pinchapel
Wednesday, |¢ Divine Mercy 3:00prd chapel
March 31st, |* 7:00pm Sat. sp mass choir 7:0Gmoom 102
Thursday, e Karate class 6:00pinparish hall
April 1st, e Holy Thursday mass 7:30pnd church (bilingual)
Friday, e 11:00am Passion play (sp)church
April 2nd, e 3:00pm Stations of the Cross (eng)church
e 5:00pm Good Friday service (sp} church
e 7:30pm Good Friday service (eng) church
Saturday, e Change of environment 9:00@nthruch
April 3rd, e Brownies troop 1420 10:30amS t . Annds roonm
e 11:00am Easter Basket blessirdy chapel (eng)
e 7pm mass (sp) choir 5:00@MSt . Annds room
e 6:00pm Easter Vigil (engp church
e Guadalupanos all day setuparish hall & kitchen
e Jovenes Para Cristo 7:00@rSanta Maria room
e 9:00pm Easter Vigil (sp)- church
Sunday, e Easter Sunday mass schedule on page 10
April 4th, e Easter Brunch 8am to 2pn® parish hall
e Emaus Ministry 5:00p@ room 101




To Open Hearts to God

We Spread Joy and Peace

Sunday, April 4ti Domingo 4 de abril
8:00amfi 2:00pm
Parish Halfi Salon Parroquial

Menu

Omelet Station (your choice)

Pancakes

Waffles
Bacon

Sausage
Ham

Hash browns
Corn Beef Hash

Mole
Fruit

Omelets al gusto
Pancakes
Waffles
Tocino
Salchichas
Jamon
Papa
Corn Beef Hash
Mole
Fruta

Drinks Bebidas
Milk Leche
Juice Jugo

Coffee Café

$8.00 Adultos /Adults

$5.00 Kids/Nifios 4 -12 yrs/afios

Kids 4yrs and under eat free

Nifios menores de 4 afios comen gratis

b (o)
ri

/_ ol

\ \\ /) I
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Todayds Readi

First Readinglk 19:2840

Responsorial Psalm 22:2:Dios
mio Dios mio, ¢porque me has
abandonado?

Second Readingis 50:47

Gospel:- Lc 19, 38
B lessed is the king who comes

in the name of the Lord.
Peace in heaven
and glory in the highest

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998,
1970 CCD.

Readings for the week of
March 28, 2009

Sunday: Lk 19:280/I1s504/
Phil 2:4.1/ Lk 22:14
-23:56 or 2349

Monday: Is 42:47/Jn 12:111

Tuesday: Is 49:86/Jn 13:21
33, 3638

Wednesday: Is 50:€a/Mt
26:1425

Thursday: Chrism Mass: I1s3il @a,
8b9/ Rv 1:8/Lk 4:16

n ¢

Evening Mass of the Lord's Supper: Ex

12:18, 1114/1 Cor 11:2%/Jn 13:15
Friday: Is 52:1353:12/Heb 4:14;
5:79/Jn 18:119:42

Saturday: Vigil: Gn-2212 or 1:1, 26
31la/Gn 22418 or 22:2, 9a, 143, 15
18/Ex 14:1515:1/Is 54:84/Is 55:11/
Bar 3:95, 324:4/Ez 36:1674a, 18
28/Rom 6:B1/Lk 24:12

Next Sunday: Acts 10:34d38Zol 3:1
-4 or 1 Cor 5:@8Jn 20:9 or Lk 24:1
12 or Lk 24:135

© Liturgical Publications Inc



To Open Hearts to God

We Serve 10

ENGLISH ESPANOL

Confessions Confesiones

Monday - March 29 - Lunes
English Reconciliations - Church 6:30 PM

Holy Week Schedule

Horario de Semana Santa

Palm Sunday March 27 Domingo de Ramos
English Mass - Church 5:00PM
7:00PM Misa Espanol - Iglesia j
Sunday, March 28, Domingo
English Mass - Church 7:30AM
English Mass - Church 9:00AM
9:00AM Misa Espanol - Centro Parroquial
English Mass - Church 10:30AM
English Mass - Chapel NOON
MEDIO DIA Misa Espanol - Centro Parroquial
12:30PM Misa Espanol - Iglesia

Bi-lingual Mass - Church 7:00PM Misa Bilingue - Iglesia

Holy Thursday Thursday April1  Jueves Santo
Bi-lingual Mass - Church 7:30PM Misa Bilingue - Iglesia

Good Friday Friday April 2 - Viernes Viernes Santo
11:00AM Drama de la Pasion de Senor - Igelsia
Stations of the Cross - Chruch 3:00PM
5:00PM Servicio de la Pasion - Iglesia
English Service - Church 7:30PM

Easter Saturday April 3, Sabado Pascua
Easter Basket Blessing - Chapel 11:00AM
English Easter Vigil - Church 6:00PM
9:00PM Misa de la Vigilia Pascual - Iglesia
Sunday April 4, Domingo
English Mass - Church 7:30AM
English Mass - Church 9:00AM
9:00AM Misa Espanol - Centro Parroquial
English Mass - Church 10:30AM
English Mass - Chapel NOON
MEDIO DIA Misa Espariol - Centro Parroquial
12:30PM Misa Espanol - Igelsia

Bi-lingual Mass - Church 7:00PM Misa Bilingue - Iglesia




To Open Hearts to God

11 We Serve

Liturgical Roles S t M =
SATURDAY, 4/3/2010 AT 6:00 RN an a arl a
(ENGLISI€HURCH) EASR VIGIL
Presider/ Padre

Fr. David Arcila Paper Retriever Recycling

SABADO, 4/3/2019:00PM
(ESPANOIGLESIA) B3VER VIGIL
Presider/ Padre

Fr. Miguel Vergara

SUNDAY, 4/4/201030 AM

= Every Parking
(ENGLISKEHURCH)
Presider/ Padre — Lot

Fr. David Arcila
SUNDAY4/4/20109:00 AM
(ENGLISKEHURCH) Look for the Yellow
Presider/ Padre
Fr. Dan Siwek — and Green

DOMINGO, 4/4/20B000AM = Recycling Bin
(ESPANOCENTRO PARRUIAL)
Presider/ Padre

. bavid Arela ITEMS NOT_ This is a free service that is
SUNDAY4/4/2010.0:30 AM ACCEFTED: benefitting the school. The
NS CEREAL school gets paid per ton for
Fr. Dan Siwek BOXES, CHIP-all recycled papers and
SUNDAY4/4/201012:00 PM BOARD, MILK newsprint.
presider Padre CARTONS,
Fr. Matthew Kowalski SODA CAR- SO far the SChOOl haS

TONS, FOOD .
e ot || carTons, received 1,194.24

e Kevin Mdrphy CARDBOARD, Since we began the
ERPANS T ngI?SNEND project last February.
resider/ Padr
Presi igeuef’é‘ergara NOBATH- So please continue to
ROOM OR recv_cle. You are
(BLINGUACHURCHIGLESIA) KI!I-'I-ECI\I/I-ISEN helping the school
presider/ Padre - and the environment.

Fr. Miguel Vergara -

=28
=1\ EE

U;‘Iﬁ
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Schedule of Events

FAMILY DIRECTORY ALBUM UP
DATE

Below is the current glass outside door into the  Books are being printed andjill s
Chapel, this door was not always there, but was April 13.

installed and design by Santa Maria parishioner
John Crigler.
His inspiration was the Divine Mercy painting

Reminder , if you had your f@mily
photo taken you will receive f con

(left) which hangs in the main Church today and mentary family directory albim wh
SHSINSREREEEEE more specifically the Divine Mercy chaplet.

The
door.

orays©o

are gol de

can é)e pﬁclljerd Hq aet) the Ffec DIy, -

n _ ? ‘a
continue to read the bulletin

The door was installed in Spring 2005. TheDi- Fut ur e O0save h e
vine Mercy chaplet is said every Wednesday at  aprj| 21 2019pring Handbell [fon-
3 pm in the Chapel.
Please think of the Divine Mercy devotion when-
ever you enter though these doors.

cert
June 26 2010e Mattingly anq the
Newman Singers 4PM Concdrt

Sulrdayprril 18th 24 PM, buy your tickets ($10) today after most masses or at the Rectory, tickets wi
sell out fast.

Stewardship of March 21, 2010

Sunday Collection $ 13,676
Kids Envelopes $ 103
Rectory Income $ 419
Total Income deposit $ 14,198
Millennium blue envelope $ 62

$450,054

Debt reduction
green envelope

$14,649.00 Arch Match
e $14,649.00 Through Marth collections

Parish Loan
Goal

E03
“May THE IK@] (D
AY
FOR WHAT
YOU @B DONE

RUTH 2:42




